
SIKKERHEDSBRIEFING
FOR FOTOGRAFER

SAFETY BRIEFING
FOR PHOTOGRAPHERS

PRESSEVEST
Indenfor det afspærrede område skal 
man altid være iført pressevesten. 
Den må ikke tildækkes af overtøj.

PRESS TABARD
Inside the safety fences you must always 
wear the press tabard. It may not be 
covered by outerwear.

RYGSÆKKE
Det er tilladt at have en rygsæk på ryg-
gen, når man bevæger sig rundt på 
banen. Men den skal tages af, når man 
fotografer, så pressevestens nummer er 
synlig.

BACKPACKS
It is allowed to have a backpacks on your 
back when you move around the track. 
But it must be taken off when photo-
graphing, so that the tabard number is 
visible.
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SID IKKE NED
Indenfor det afspærrede område er det 
hverken tilladt at sidde eller ligge ned, da 
du derved ikke har mulighed for at flytte 
dig.

DO NOT SIT DOWN
Within the enclosed area, it is neither 
allowed to sit or lay down, as you will not 
be able to move.

IKKE TILLADT
Det er ikke tilladt at opholde sig foran 
betonklodser, hegn og autoværn eller i 
afkørselszoner.

NOT ALLOWED
It is not allowed to stand in front of con-
crete blocks, fences and armco barri-
eres or in escape routes.

IKKE RYGGEN TIL
Det er ikke tilladt at placere sig med ryg-
gen til køreretningen,da du derved ikke 
kan opdage pludselige farlige situationer.

NOT BACKWARDS
It is not allowed to position yourself with 
your back to the direction of travel, as 
you can not detect sudden dangerous 
situations.

AUTOVÆRN
Hold afstand til autoværnet foran dig, da 
det kan bøje indad ved påkørsel..

ARMCO
Keep a distance to the armco in front of 
you, as it may bend after a collision.



MUSIK / RADIO
Det er ikke tilladt at lytte til musik/radio 
iført hoved- eller høretelefoner, da du 
derved kan have svært ved at opdage 
pludselige farlige situationer. Høreværn 
er ikke tilladt, da de udlukker al støj. Brug 
i stedet ørepropper, så man stadig kan 
høre bilerne eller tilråb/fløjter fra offi-
cials.

MUSIC / RADIO
It is not allowed to listen to music / 
radio wearing headphones, as you may 
find it difficult to detect sudden hazard-
ous situations. Ear protectors are not al-
lowed as they exclude all noise. Instead, 
use earplugs so that you can still hear 
the cars or calls from officials.

OFFICIALS
Banens officials arbejder for sikker-
heden, og man skal derfor straks efter-
komme henvisninger fra banens officials. 
Kontakt officials, hvis du er i tvivl om din 
placering. Det er heller ikke tilladt at 
krydse banen uden at man har kontakt 
til- og OK fra officials.

MARSHALLS
The marshalls work for safety, so you 
must immediately adhere their direc-
tions. Contact officials if you are in doubt 
about your location. It is also not allowed 
to cross the track without contacting 
and approval from officials.



LIVESTREAMING
DASU’s administrative cirkulære I23:
Under DASU-arrangementer er det ikke 
tilladt at livestreame video og billeder 
fra onboard-kameraer, med mindre et 
menneske aktivt overvåger streamingen. 
Forbuddet gælder under hele arrange-
mentet – fra teknisk kontrol/doku-
mentkontrol til afslutning af parc fermé 
– og omfatter enhver form for direkte 
transmission til offentligt tilgængelige 
platforme, herunder YouTube, Facebook, 
Instagram og tilsvarende tjenester.

LIVESTREAMING
DASU’s administrative cirkulære I23:
During DASU events, it is not permitted 
to livestream video or images from on-
board cameras unless a person actively 
monitors the stream. The ban is effec-
tive throughout the entire event — from 
scrutineering/document controls to the 
conclusion of parc fermé — and covers 
any form of live transmission to publicly 
accessible platforms, including YouTube, 
Facebook, Instagram and similar ser-
vices.

DRONEBRUG
Det er ikke tilladt at anvende droner til 
optagelser med mindre man har en indi-
viduel godkendelse fra løbsarrangør og 
presseansvarlig.

USE OF DRONES
It is not permitted to use drones for film-
ing unless you have an individual approval 
from the race organizer and press offi-
cer.



BANEKORT
Her er et oversigtskort over banen med 
anbefalede opholdssteder, passager 
samt ikke-tilladte steder.

CIRCUIT MAP
Here is a map of the circuit with re- 
commended areas, passage corridors 
and no-go areas.

Anbefalet opholdssted.
Recommended area.

Passage. Intet stop.
Passage corridor. No stopping.

Stå på volden - men 
ikke nedenfor den 
Stand on the embank-
ment not in front of it

Stå på volden - men 
ikke nedenfor den 
Stand on the embank-
ment not in front of it

Ikke-tilladte steder
No-go areas


